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Bandomas slégis >12,5 bar;
Katily darbine temperattira T,>110°C;
Katily hidraulinis pasipriesinimas <100 mbar.

Katily degikliai turi biiti moduliaciniai, su priverstiniu oro padavimu. Degikliai turi
bati skirti dirbti Siomis kuro rusimis: pagrindinis kuras — dujos, rezervinis — skystasis
kuras (dyzelinas).

Katilai turi biiti suderinti, ir jiems sudarytos reZiminés kortelés dirbti:

a) Dujomis;
b) Skystu kuru (dyzelinu);

Degikliai turi turéti galimybe automatiskai koreguoti kuro-oro santykj pagal deguonies
kiekj dimuose. Oro piitimo ventiliatoriai turi biiti valdomi daznio Keitikliais.

Katilai turi tureti atskirus patimo ventiliatorius su daZnio keitikliais, jrengtus pastato
iSor¢je. Ventiliatoriams turi buti jrengta stoginé, apsaugai nuo krituliy. Oro putimo
ventiliatoriai turi biti pakankamo naSumo su atsarga, kad sugebéty jveikti Katilo ir
ekonomaizeriy pasiprie§inimg, o dimy trakte nereikéty naudoti dimy ventiliatoriy.

Katilai turi biiti tiekiami su termostatiniu reguliatoriumi, palaikan¢iu temperatiirg uz
katilo ir su katilo apsaugomis. Turi buti realizuota galimybé temperatiirg uz katilo
reguliuoti pagal iSeinancio i$ katilinés termofikacinio vandens temperatiira;

Katilas turi biiti sertifikuotas Lietuvoje ir ES bei turéti CE sertifikata;

Katilo ir dimy ekonomaizerio parametry surinkimui ir pilnam automatiniam valdymui
suprojektuoti ir jrengti programuojama loginj valdiklj PLV ir operatoriaus pultelj OP.
Proceso distanciniam valdymui, atvaizdavimui, analizavimui, ataskaity formavimui
suprojektuoti vizualizacijos sistemg (SCADA) katilinés centriniame valdymo pulte.
Sugedus distancinio valdymo sistemai, turi biiti galimybeé katilus valdyti operatoriaus
pultelyje (OP).

Katilas turi turéti savo valdymo skydg, tam kad buity galima jj uzkurti net ir neveikiant
projektuojamam PLV.

Kiekvienam vandens Sildymo katilui suprojektuoti atskirg termofikacinio vandens
recirkuliacijos kontiira, su siurbliais ir daznio keitikliais.

Visame projektuojamy VSK agregaty darbo diapazone ir visame kuro diapazone
iSmetamy kenksmingy medziagy koncentracija j kaming i§ kiekvieno atskirai paimto
naujai montuojamo Kkatilo neturi vir§yti Siame dokumente nurodyty terSaly ribiniy
verCiy.

Maksimaliis katily terSaly iSmetimai visame darbiniame diapazone i§ naujai
montuojamy katily j kaming:

TerSalo pavadinimas Matavimo | Gamtinés | Dujinis kuras, Skystasis
vienetai dujos 18skyrus kuras
gamtines (Dyzelinas)
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CO (sausi dumai, 3% O,)

mg/Nm’ 300 300 400
NOx (sausi diimai, 3% O;)

mg/Nm’ 100 200 200
SO, (sausi diimai, 3% O5)

mg/Nm’ 35 35 1700
Kietos dalelés (3% O,)

mg/Nm’ 20 20 100

Ekonomaizeriai

Ekonomaizeriai turi biti parinkti tokie, kad bendras bloko (katilastekonomaizeris)
Silumos gamybos efektyvumas blity ne maziau nei 100 %, o dimy temperatira po
ekonomaizerio, katilui dirbant nominaliu rezimu biity ne aukstesné, kaip 65 °C;
Ekonomaizeriai turi buti atsparis neorganiniy riig§¢iy tirpaly poveikiui.
Naudojamos medziagos (metalai) turi bati chemiskai suderintos.

Ekonomaizeriy ir dimtakiy po ekonomaizeriy medziaga - nerudijantis plienas su
chromo kiekiu 16-18 % ir nikelio kiekiu 10-14 %. (Tiekéjas gali sitlyti kitg
neridijanc¢io plieno sudétj techniSkai, ekonomiskai ir remiantis galiojanciais
standartais pagrjsdamas pasirinktg pliena. Siiloma neridijancio plieno sudétis turi
buti suderinta su Uzsakovu).

Dirbant skystuoju kuru ekonomaizeris nedirbs, todél turi bati jrengtas diimy trakto
apéjimas apie ekonomaizerj.

Kondensato valymui suprojektuoti neutralizavimo jrenginj, kad i kanalizacijg buty
ileidziamas kondensatas su pH~7 bei kondensato méginiy paémimo vietos.

Ekonomaizeriai turi papildomai igauti ne maziau kaip 7 % Siluminés energijos i$
katily prie 40-45 °C griztamos termofikacinio vandens temperatiiros.

Dimy atjungimui ir apvedimui turi bati suprojektuotos dimy uzsklandos su el.
pavaromis.

Suprojektuoti kondensato nuvedimo linija i§ kondensato neutralizavimo jrenginio }
esamg gamybine kanalizacija. Linija turi buti pagaminta i$ nertidijancio plieno.

Duamtraukis

Kaming numatyti plieninj, ap$iltinta, viduje su nertdijancio plieno izoliuotu jdéklu.
Kamino iSorinio apvalkalo vidinis pavirSius turi bati dziovinamas pritekanciu aplinkos
oru. Suprojektuoti katily dimtakiy pajungimuose valymo ir apziiry angas bei
kondensato 3alinimo drenaZinj atvamzdj su ventiliu. Prie apzitry angy ir kondensato
Salinimo drenazinio ventilio suprojektuoti saugius pri¢jimus pagal teiseés akty
reikalavimus. Kamino apacioje palikti kondensato $alinimo angg ir jdéklo valymo
anga. Suprojektuoti kondensato nuvedima j neutralizavimo jrenginj.
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— Dumtraukio vidin¢ konstrukcija turi buti tokia, kad katilams dirbant vienu metu, jie
vienas kitam netrukdyty (turi buti jrengta vidiné kamino pertvara).

— Kaminas turi biiti pagamintas i§ atsparaus korozijai plieno ir turi turéti standinimo
briauna.

— Drenazas turi neuzsalti prie - 25 °C.

— Suprojektuoti dimtakius nuo katily iki dimy kondensaciniy ekonomaizeriy.

— Irengtos stacionariy tarSos Saltiniy iSmetamy | aplinkos org terSaly laboratorinés
kontrolés vietos, turi atitikti LR aplinkos ministro 2004 m. vasario 11 d. jsakymo Nr.
D1-68 ,.Dé¢l stacionariy tarSos Saltiniy iSmetamy j aplinkos org terSaly laboratorinés
kontrolés metodiniy rekomendacijy patvirtinimo™ reikalavimus (konkrecias vietas
suderinti su UZsakovu).

— Laboratorinés kontrolés vietos turi buiti pritaikytos terSaly koncentracijy ir diimy
debito matavimui, turi bati jrengti pri¢jimai prie jy, pagal teises akty reikalavimus.

— Jei laboratorinés kontrolés vieta jrengta didesniame nei 1,8 m aukstyje, turi bati
jrengta nuolatiné dengta (jei dirbama lauko salygomis) darbo patalpa su turéklais,
laipteliais, kur bty galima pastatyti ar pritvirtinti naudojamus prietaisus.

— Sumontuoti ir jZeminti rozetes kintamai 12 V ir 220 V elektros srovei su nuotékio rele.

— Parinktoje ortakio (kamino) vietoje padaromos angos (nemaziau kaip 80-100 mm
skersmens), atitinkanCios europinio dimy analizatoriaus pajungima, kurios
uzsandarinamos dangteliais ar kams¢iais. Prie analizés vietos sumontuojama stacionari
220 V rozeté su nuotékio srove. Laboratorinés kontrolés vietos turi buti pazenklintos
(suderintos su Uzsakovu), ap$viestos.

— Laboratorinés kontrolés vietos turi biiti jrengtos tiesioje ortakio atkarpoje, kur per 4-5
D (D - ortakio skersmuo) iki paémimo vietos ir per 3—4 D po paémimo vietos néra
jokio dujy srauto trikdymo (ventiliatoriaus, sklendés, alkiinés, ortakio susiaur¢jimo ar
platéjimo vietos ir pan.).

— Irengtas méginiy paémimo vietas pazymeéti stacionariy tarSos Saltiniy iSdéstymo

schemoje. Uz méginiy paémimo viety parinkima ir saugy jrengimg yra atsakingas
Rangovas.

Silumos apskaita:

Kiekvienas naujas vandens S$ildymo katilas ir ekonomaizeris turi turéti jrengtus
ultragarsinius pagamintos Silumos apskaitos prietaisus, turinc¢ius CE sertifikatus, kurie turi
biti integruoti j biisimg valdymo sistemg ir | esamg FMS sistema.

Dujy apskaita:
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Kiekvienas naujas vandens $ildymo Kkatilas turi turéti jrengta sunaudojamy gamtiniy dujy ir
skystojo kuro kiekio apskaitos prietaisg ir turi biiti integruotas j biisima valdymo sistema ir
1 esamg FMS sistema. Apskaita turi turéti CE Zenkla.

Techniniai reikalavimai naujy vandens Sildymo Kkatily ir diamy kondensaciniy
ekonomaizeriy valdymui:

— Vandens Sildymo katily darbas turi buti valdomas pagal termofikacinio vandens
temperatlrg katilinés iS¢jime, arba pagal uzduotg tiesiai i$ katilo. Termofikacinio
vandens temperatiira nustatoma pagal temperatirinj grafika.

— Debito palaikymo per katilg sistema turi biti jrengta tokia, kad debitas bty
palaikomas rankiniu biidu, arba automatiniu.

— Suprojektuoti duomeny perdavimo sistema | katilinés centrinj valdymo pulta,
kurios pagalba biity galima matyti, ir analizuoti jrenginiy darbo parametrus
(matuojamy parametry kiekis projektavimo metu gali Keistis, ta¢iau visi pakeitimai
turi biiti suderinti su uzsakovu):

a.

b.

5 @

—

.

oro slégis j degiklius;

oro putimo ventiliatoriaus sukimosi daznis;

tieckiamy gamtiniy dujy kiekis j vandens $ildymo katilus;
tiekiamo skystojo kuro kiekis j vandens $ildymo Katilus;
vandens kiekiai per katilus;

vandens temperatiira kolektoriuje pries Kkatilus;

vandens temperatiiros po katily;

vandens sleégis kolektoriuje pries$ katilus;

vandens slégis po katily;

vandens Sildymo katily pagaminti $ilumos kiekiai;

O, kiekis po katily;

diimy temperatiira prie§ dimy kondensacinius ekonomaizerius;

. diimy temperatiira uz dimy kondensaciniy ekonomaizeriy;

termofikacinio  vandens temperatira prie§ dimy kondensacinius
ekonomaizerius;

termofikacinio vandens temperatiira po dimy kondensaciniy ekonomaizeriy;
termofikacinio vandens kiekis per dimy kondensacinius ekonomaizerius;
termofikacinio vandens slégis prie§ dimy kondensacinius ekonomaizerius;
termofikacinio vandens slégis uz dimy kondensaciniy ekonomaizeriy;

Silumos energijos kiekis gaunamas dimy kondensaciniuose ekonomaizeriuose;
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kondensaciniy ekonomaizeriy cirkuliaciniy siurbliy sukimosi daZniai (jeigu
bus montuojami siurbliai);

avarinius praneSimus (pranesimy kiekis projektavimo metu gali keistis, ta¢iau
visi pakeitimai turi bati suderinti su uZsakovu):

zemas oro slégis pries degiklius;

itampos dingimas vandens $ildymo katily valdymo ir jégos grandinése;
avariniai vandens $ildymo Katily sustojimai;

aukSta termofikacinio vandens temperatiira po katily;

Zemas termofikacinio vandens slégis po katily;

aukstas termofikacinio vandens slégis po katily;

uzgeso fakelas kiirykloje;

mazas termofikacinio vandens kiekis per katilus;

mazas termofikacinio vandens kiekis per dimy kondensacinj ekonomaizerj;
auksta vandens temperatiira uz diimy kondensacinio ekonomaizerio;
aukstas vandens slégis po diimy kondensacinio ekonomaizerio;
katilinés uzdujinimas (20 ir 40 % AUR);

1Ssijungée termofikacinio vandens cirkuliacinis siurblys.

Turi buti realizuota galimybe katilus SCADOS pagalba valdyti i$ centrinio valdymo
pulto.

Esamos FMS sistemos praplétimas. Katilo ir ekonomaizerio darbo parametrai, ataskaitos,
grafikai FMS turi biiti atvaizduojami tokiu paciu formatu ir apimtimi, kaip ir esantys Siuo

metu.

Suprojektuoti vieng kompiuterizuotg darbo vieta centriniame valdymo pulte.

Techniniai reikalavimai rekonstrukcijos poveikio aplinkai jvertinimui:

Atlikti aplinkos oro tarSos jvertinimg po rekonstrukcijos: atlikti terSaly sklaidos
aplinkos ore modeliavimg. TerSaly pazemio koncentracijos, jvertinus foning¢ tersaly
koncentracija, ir greta esancius oro tar$os $altinius neturi vir§yti 2001 m. gruodzio 11 d.
LR Aplinkos ir Sveikatos ministry jsakyme Nr. 591/640 ,,Dél aplinkos oro uzterStumo
normy nustatymo® (Zin. 2010, Nr. 82-4364) reikalavimy ir 2007 m. birZelio 11 d. LR
Aplinkos ir Sveikatos ministry jsakymu Nr. D1-329/V-469 patvirtinty Ribiniy aplinkos
oro uzterstumo ver&iy (Zin. 2007, Nr. 67-2627) aktualiy redakciju.
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Po kondensato pH sureguliavimo susidaran¢iy nuoteky uZterStumas neturi virSyti ,,Nuoteky
tvarkymo reglamente* (LR aplinkos ministro 2007 m. spalio 8 d. jsakymo Nr. D1-515) ir
,»PavirSiniy nuoteky reglamente* (LR aplinkos ministro 2007 m. balandZio 2 d. jsakymo Nr.
D1-193) su paskutiniais pakeitimais nurodytg ter$aly koncentracijy ribiniy veréiy bei Zemiau
nurodyty koncentracijy:

—  Reikalavimai pavirsinéms nuotekoms (krituliy nuo teritorijos):

Reikalavimai nuoteky kokybei
Parametras Jei bus isleidziamos | Jei bus isleidziamos j kity
pavir§inj vandens telkinj asmeny valdoma nuotakyng
pH 6,5-8,5 6,5-9,5
Skendincios medziagos 30 mg/l 150 mg/1
Naftos produktai 5 mg/l 10 mg/1
BDSs 25 mg0,/1 50 mgO,/1
— Reikalavimai gamybinéms nuotekoms (kondensatui ir kitoms katilinés nuotekoms):
Reikalavimai nuoteky kokybei
Parametras Jei bus isleidziamos | Jei bus iSleidziamos | kity
pavir$inj vandens telkinj asmeny valdomg nuotakyna
Temperatiira ne didesné kaip 30°C ne didesné kaip 45°C
pH 6,5-8,5 6,5-9,5
ChDS/BDS, - <3
Skendincios medziagos - -
Naftos produktai <1 mg/l <5 mg/l
Sulfatai <200 mg/1 <300 mg/I
Chloridai <500 mg/I <1000 mg/1
Amonis (NH;") <2/2,57 mg/l -
Nitritai (NO2-) <0,09/0,3mg/1 -
Bendras azotas <12 mg/l <50 mg/I
Bendras fosforas <1,6 mg/l <10 mg/I
Chloras (aktyvusis) <0,04 mg/I <0,12 mg/I
Chromas (bendras) <0,1 mg/l <0,4 mg/1
Varis <0,1 mg/1 <0,4 mg/1
Arsenas <0,02 mg/l <0,03 mg/l
Cinkas <0,16 mg/I <0,6 mg/I

— Jeigu nuotekos bus isleidziamos j kity asmeny valdoma nuotakyng, nuotakyno
valdytojas gali nustatyti grieztesnius reikalavimus. Projektuojant, butina suderinti
isleidziamy nuoteky kiekius ir koncentracijas su nuotakyno valdytoju, taciau terSaly
koncentracijos iSleidziamose nuotekose negali virSyti auks¢iau nurodyty reikalavimy
nuoteky kokybei.

— Draudziama su nuotekomis iSleisti prioritetines pavojingas medziagas (Zr. ,,Nuoteky
tvarkymo reglamento™ 1 priedg), ir kiek jmanoma vengti pavojingy medzZiagy (Zr.
»Nuoteky tvarkymo reglamento™ 2 priedo A dalj) susidarymo, jas pakei¢iant maziau
pavojingomis medziagomis.

— Projektuojami nuoteky valymo jrenginiai turi turéti atitiktj patvirtinan¢ius dokumentus

(atitikties sertifikatus arba bandymy protokolus), kaip reikalaujama pagal 2006 m.
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rugs¢jo 11 d. LR Aplinkos ministro jsakymg Nr. D1-412 ,Dél nuoteky valymo
jrenginiy taikymo reglamento patvirtinimo®.

— DraudZiama gamybines nuotekas i$ katilinés mai$yti su pavir§inémis nuotekomis, jeigu
pries tai nuotekos néra apskaitytos ir i§valytos iki reikalaujamy normy.

— Nuoteky kiekio apskaitai turi bati jrengtas ekonomaizerio kondensato poveikiui ir
uzSalimui atsparus apskaitos prietaisas, atitinkantis metrologinius reikalavimus
(prietaisas jrengiamas $ildomoje patalpoje), o kokybés kontrolei palaikyti, turi bati
numatytos iSleidziamy nuoteky laboratorinés kontrolés vietos: prie§ ir po valymo
jrenginio (-iy). Nuoteky méginiy émimo vietos turi biti jrengtos taip, kad buty sudaryta
galimybé kontroliuoti skendin¢iy medziagy ir kitus projekte nustatytus terSianciy
medziagy parametrus. Laboratorinés kontrolés vietos turi buti pazenklintos.

Naudingumas

Naudingumas apskai¢iuojamas pagal sekanc¢ia formule:

e (Ta —Tpo — Tuo)
Ta—Tpo

-100%| PateikiaRangovas|

kur:

Ta = VSK darbo valandos per metus;

Tpo = prastovy valandos per metus garantiniu laikotarpiu, kai jrenginiai nedirba
dél planiniy patikrinimy, (turi pateikti Rangovas);

Tuo = visos neplanuotos prastovos valandos per metus garantiniu laikotarpiu,
kai [renginiai nedirba dél neplanuoty patikrinimy.

Irenginiy naudingumas A turi biiti ne maziau uz 99%.

Si garantija galioja darant prielaida, kad VSK agregatas eksploatuojamas, tikrinamas ir
aptarnaujamas laikantis UZsakovo instrukcijy, ir kad garantijos galioja VSK agregato
gedimams uz kuriuos atsako Rangovas.

Prastovy metu, kai nedirba RK (apie 2 sav. per metus), UzZsakovas gali leisti Rangovui
atlikti, bet kokius techninio aptarnavimo ar remonto veiksmus jo tiekimo apimtyje.

Prastovy metu, kurios atsirado del treciosios $alies, Uzsakovas gali leisti Rangovui
atlikti, bet kokius techninio aptarnavimo ar remonto veiksmus jo tiekimo apimtyje, jei jie
nejtakoja treciyjy Saliy darbo.

9. BENDRI REIKALAVIMAI

9.a. Apsilankymas darby vykdymo vietoje:

Pirkimy dalyvis gali apsilankyti biisimoje statinio vietoje, susipaZinti su jrengimy
montavimo vieta ir numatyti visus rekonstrukcijos metu butinus atlikti darbus. Projektavimo
ir statybos metu iSkilus nenumatytiems klausimams, jie turi biti i$spresti, nedidinant
sutarties kainos.
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9.b. Darbo aplinka
— temperatura +3 =43 °C,
— santykiné drégme 50 + 70 %,
— dulkétumo lygis 2+3 mg/m’.

9.c. Matavimo, elektros varikliy ir valdymo sistemy jranga.

Visi nurodyti darbai, kurie bus atlieckami su matavimo aparattros ir valdymo sistemy
jranga, turi tiksliai atitikti visy galiojan¢iy nacionaliniy ir tarptautiniy kodeksy, standarty ir
reglamenty dokumenty paskutiniyjy versijy taikytiny skyriy (jskaitant ir naujausius tokiy
normatyviniy akty pataisymus) reikalavimus.

Konkurso dalyvis turi aiSkiai nurodyti, kaip $iy standarty yra laikomasi, gaminant,
pristatant, montuojant ir eksploatuojant jrenginius.

9.d. TriukSmas ir vibracijos

Sutinkamai su tarptautiniy standarty (ISO, DIN, EN ar kity pripazinty standarty)
reikalavimais, rangovo priimami sprendimai turi tenkinti pagal standarta DIN 43635
numatytg 80 dBA ekvivalentinj garso slegio lygj vienam jrengimy komplektui ir vibracijos
lygi.

[rengimy triukSmo lygiai turi atitikti ISO 3744 ir ISO 3746 reikalavimus. Vibracijos ir
triukSmai turi tenkinti klasés B reikalavimus.

9.e. Darbo reikalavimai
Atlikus sitilomus darbus turi buti uztikrintos Zemiau iSvardintos salygos:

— aukstas darbo patikimumas;

— saugios aptarnaujancio personalo darbo sglygos;
— patikima apsauga nuo gaisro;

— patogus eksploatavimas, aptarnavimas.

9.f. PavirSiy apsauga

— Visy jrengimy pavirsiai turi bati padengti antikorozine danga pagal i§ anksto
suderint3 su Uzsakovu technologija. Turi buti pateikta antikorozinio
padengimo technologija. ISoriniy pavir$iy paruosimas dazymui pagal pateikta
ir suderintg technologija. Pavir§iy nuvalymas pagal technologijos
reikalavimus.

— | vamzdyny antikorozinio padengimo kaing turi buti jtrauktas vamzdyny
zyméjimas — kitos spalvos koncentriniais Ziedais ir rodyklémis.

— Sausos antikorozinés dangos storiai turi atitikti pavirSiaus Siurk$tumo, dazy
apraSymo techninius reikalavimus.

— Tiekiami jrengimai ir prietaisai turi buti atsparis korozijai ir gerai jpakuoti,
kad juos iki montavimo darby pradzios galima buty laikyti ir lauko
saglygomis.

9.g. Garantijos
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Katily tarpremontinis laikotarpis turi biiti ne mazesnis kaip 75.000 darbo valandy arba
suejus 10 mety laikotarpiui nuo eksploatacijos pradzios.

Garantinis laikotarpis naujai sumontuotiems jrenginiams turi biiti ne mazesnis kaip 2
metai. Garantinio laikotarpio metu Rangovas yra atsakingas uZ visus gaminiy, jrengimy ir
montazo darby defektus.

Rangovas privalés pradéti Salinti defektus per 24 val. nuo pranesimo apie defekta
pateikimo datos. Jeigu defektui pasalinti reikés pristatyti reikiamas dalis, rangovas privalés
pateikti ir paSalinti defekta per suderintg su uZsakovu laikotarpj.

Jeigu nustatyti defektai garantinio laikotarpio metu nebus istaisyti ir pasalinti, garantinis
laikotarpis turi biiti pratesiamas tokiu laiku, kiek jo reikés, kad defektai bity istaisyti.

Susidevejusias dalis gali pakeisti ir aptarnaujantis personalas, jeigu jis laikosi Rangovo
nustatyty techninio aptarnavimo instrukcijy.

Pasibaigus garantiniam laikotarpiui, tarpusavio sutarimo pagrindu su Rangovu gali biiti
sudaryta sutartis dél tolesnio jrengimy techninio aptarnavimo reglamentuose ir
tarptautiniuose standartuose nustatytais reikalavimais.

10. ELEKTROTECHNINE DALIS

10.a. Jvadiniai ir sekciniai automatiniai jungikliai

Trifaziai, montuojami uzdarose atskirose spintose, spinty apsaugos laipsnis IP43; Prie§
automatinius jungiklius turi baiti montuojami kirtikliai, turintys matoma judamy kontakty
padétj, arba automatai turi buti i§traukiami.

10.b. Kabelinis tinklas
Jégos kabeliai turi buiti klojami uzdaruose, perforuotose karsto cinkavimo loviuose.

Kontroliniai kabeliai klojami uzdaruose, perforuotose karsto cinkavimo loviuose.

Tinklo tipas TNC-S.
10.c. Spintos, skydai sujungimy dézutés
Visos spintos(skydeliai) turi biiti metaliniai ne maZesnés nei IP54 saugumo klases.

10.d. Elektrinis apSvietimas
Darbinis ir avarinis ap§vietimas turi bati 220 V AC;
Saugaus iSpildymo dujy sprogimo atzvilgiu; Turi turéti EX Zenkla ir sertifikata.
Remontinis apSvietimas 12 V;

Elektros jungtys, komponentai ir laidai bei kabeliai turi atitikti tarptautiniy standarty (Zr.
standartg EN 60 204-1) ir nacionaliniy normatyvy reikalavimus;

Rangovas turi pateikti ir sumontuoti visus kabeliy tvirtinimo elementus, jungiklius,
elektros jungtis, laidus ir kabelius visiems galios, apsaugy, matavimy jrengimams ir
prietaisams bei kitiems elektros jtaisams, kaip tai yra numatyta tiekimy apimtyse.
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